Come ¢ nato litaliano? Quale ¢ stata la sua storia nei secoli? Perché si dice che M ‘ C ll
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corrisponde al fiorentino di Dante? E quali sono le prime testimonianze dell’'uso
delle lingue locali (i volgari, come venivano definiti i dialetti prima del Cinque-
cento) in Italia? Il volume risponde a queste domande e a molte altre curiosita ri-
guardanti la nostra lingua nazionale e le altre varieta locali presenti nella Penisola
a partire dalle Origini fino al Cinquecento.
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Premessa

Questo testo nasce principalmente per dare una risposta alla richiesta degli
studenti del mio corso di Storia e grammatica dell’italiano che da tempo mi chie-
devano un riferimento bibliografico unico su cui trovare gli argomenti trattati a
lezione, e questo spiega tanto il titolo di questo lavoro, Storia e grammatica dell’i-
taliano appunto, quanto il sottotitolo sviluppo diacronico, standard, neostandard,
poiché proprio questa ¢ I'impostazione data al corso: partendo dall’analisi del
modello standard codificato nelle grammatiche contemporanee, da un lato vie-
ne evidenziata la trafila storica che ha portato alle forme italiane standardizzate,
dall’altro se ne individuano gli sviluppi e gli usi contemporanei.

Lo scopo ¢ dunque prettamente didattico e pertanto non ci si addentra né
in questioni teoriche né in argomenti specialistici che di certo potrebbero costi-
tuirne un prezioso approfondimento, ma che al contempo potrebbero risultare
troppo dettagliati per essere fruiti da utenti privi di particolari conoscenze. Per
alcuni dei temi trattati o per fornire notizie utili aggiuntive, senza perd appesan-
tire troppo il testo, sono stati creati degli approfondimenti; anche la bibliografia
si limita alla citazione di pochissimi, essenziali, contributi di riferimento in calce
ad ogni capitolo.

Data la numerosita dei temi da trattare in un corso di storia e grammatica
della lingua italiana, questo testo (in questa prima edizione diviso in 2 parti) nel
tempo potra essere di certo ampliato con argomenti qui non affrontati o analiz-
zati solo in parte.

Un sincero ringraziamento va a Ugo Vignozzi, mio Maestro, che ha letto
con la cura affettuosa di sempre queste pagine fornendomi preziosissimi spunti
di riflessione. Un sentito grazie va anche a Giuseppe Zarra che ha generosamente
letto questo lavoro suggerendo alcune integrazioni. La responsabilita di quanto
riportato resta comunque naturalmente di chi scrive. Ringrazio anche le mie
allieve Francesca Bosco e Grazia Sassanelli per I'aiuto sia nel reperimento degli
appunti delle mie lezioni (che, sebbene rielaborate, costituiscono I'ossatura por-
tante di questi volumi) sia nella ricerca di notizie e immagini utili all’approfon-
dimento e/o all’esemplificazione di alcuni temi.



